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XULASO

Mogalado gorkamli Azarbaycan mitofokkiri Calil
Mammodquluzadsnin yaradiciliginda dil
masalalorindon bohs edilir. Gosterilir ki, o, bdtln
yaradiciligt  boyu ana  dilinin  inkisafi = vo

ACAR SOZLBR

dil masalalori, ana dili
problemi, adabi dil,
“Molla Nasraddin”
jurnali, milli dil
tokmillosdirilmosi ugrunda daim miibarizo aparmis, bu
sahada oshamiyyatli islor gérmiisdiir. Onun redaktoru va
nasiri oldugu “Molla Nosroddin” jurnalinda ana dili
problemi hor zaman diqgst markazinds saxlanilmisdir.
C.Mammadquluzada magals va badii asarlorinda milli
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dili odobi dil soviyyssino qaldira bilmis, sado dildo
yazdigi asarlari ilo millatini oyatmaga va ana dilina yad
minasiboati kokindon doyismays nail olmusdur. Sada
xalq ktlalorini, savadsiz, diinya hadisalarindan bixabar
insanlar1 goflot yuxusundan ayiltmaga vo 6z hiiquqlari
ugrunda miibarizaya sasloyan boyuk adibin asarlarinin
tosir glcu oldugca qlvvatli oldugundan o, 0z
galoamindan bu migaddas moagsad tgiin bir silah kimi
istifado etmoya mivaffaq ola bilmisdi. Tobii ki, bu isda
Mirza Calilo ugur qazandiran an asas amillardan biri do
istifados etdiyi sado, aydin, iimumxalq dili idi.
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ABSTRACT

The article discusses language issues in the works of
well-known Azerbaijani intellectual Jalil
Mammadguluzade. It is noted that Jalil

Mammadguluzade fought for the development and
improvement of the native language throughout his career
and did great work in this area. The issue of native
language has always been in the center of attention in the
journal "Molla Nasraddin”, editor and publisher by Jalil
Mammadguluzade. With his works written in simple
language, he managed to awaken the masses and
radically change the foreign attitude to our language. The
great writer, who called on ordinary people, illiterate
people, to wake up and fight for their rights, had a very
strong influence on them and he was able to use his pen
as a weapon for this sacred purpose. Of course, one of the
main factors that made Mirza Jalil successful in this work
was the simple, clear common language he used.
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Giris / Introduction

Gorkomli mutofokkir, Azarbaycanda “Molla Nosroddin” odobi moktabinin
yaradicisi, tongidi-realist yazig1 Calil Mommadquluzads insanlarin ictimai stiurunun
formalagsmasinda miistosna Xidmotlor gostormis, ¢oxsahoali yaradiciligr ilo xalqinin
maariflonmasi vo 0OzUnudorki ugrunda yorulmadan miibarizo aparmisdir. Onun
asarlori XIX asrin sonu — XX asrin avvallorindo Azorbaycan hoyatinin glizgiisi,
biitiin ¢atismazliglar: ilo oksi idi. Coalil Mommadquluzads doarin zokasi, hadisalorin
kokiina godar niifuz eds bilon iti nozarlari ilo xalqmin dord-sarini, problemlarini gora
bilmis va bunlar1 6z asarlarinds hartorafli sokilds isiglandirmaga miivaffoq olmusdur.
Mohz xalg hayatinin dorinliklorina nifuz etmasi sabobindandir ki, onun asarlori
gunimizls yaxindan saslagir vo miiraciot etdiyi mévzularin bir ¢oxu bu giin ii¢iin do
aktualliq kosb edir. Yaradici insanlarin hor biri dildon 0zlinamaxsus, soXsi
mogsadlarine uygun sokilds istifado edirlor. Oxucusunun istok va tolobatini nazara
alib, onun zovqiinii oxsamaq, diinyagoriisiinii formalasdirmaq sonotkar Uglin asas
gayaya c¢evrilmoalidir. Bu baximdan, badii adabiyyat mistesna shomiyyato malikdir.
CUnki yazig1 vo ya sairlor hom do insanlar1 yazdiglarina inandirmali, goncloro stimul
vermali, onlarin goalocok hoyatinda niimuno gotlro bilocok hartorafli gohroman
obrazlar1 yaratmaqla hiss vo hayacanlarmi cilalamalidirlar. S6z sonotkarlari, eyni
zamanda, osor yaratdigi dilin gaygisina galmali, onun zororli, yad tosirlordon
qorunmasi, zonginlosmasi Vo inkisafi tgiin ollorindon goloni asirgomamoalidirlar.
Ciinki dilin inkisafina tosir gostoron asas amillordon biri do mohz badii odobiyyatdir.

Calil Mammadquluzadanin badii yaradicih@inda dil masalalari

“XX oasrdo dil masalalori ilo mosgul olanlarin, demok olar ki, hamisi
yazigilardir. Bu ona gora idi Ki, yeni dovriin — XX asrin sonatkarlari yalniz badii aSar
yazmagla 6z vazifasini bitmis hesab etmirdi” [7, s.105]. Badii adabiyyatin asas vahidi
sOzdur. Dilin zonginliyi, aydinligi, sade va Xalgi olmasi Sanatkar galominin tasir
gucini mioayyan edir. Bu gicin insanlara tesiri na godoar coxdursa, onun dilds gedan
proseslora tosiri do bir o qodor ohomiyyatli olur. Bu baximdan, Calil
Mommoadquluzadoanin Azarbaycan dilinin tarixinds 0ziinomoxsus yeri vardir. Dil
mosalasi adibin asarlarinds hor zaman 6n movgeds dayanmis va 0, daim bu mosalaya
muraciot edorok ana dilinin inkisafi, saflagsmasi ugrunda yorulmadan miibarizo
aparmisdir. Umumxalq dilinin biitiin incaliklorina balod olan, onlardan 6z osarlorinda
boyiik ustaligla istifade edan sanotkarin dilla baglh fikirlari, eyni zamanda redaktoru
Vo nagiri oldugu ‘“Molla Nasraddin” jurnalinda da genis sokildo 6z oksini tapmus,
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demok olar ki, jurnalin biitiin némralarinds bu masalo asas mévzu basliglarindan biri
olmusdur.

“XX asrdo “Molla Nasraddin” godar ohats dairasine va tasir qiivvasino malik
Ikinci bir motbuat organi1 géstormok miimkiin deyildir... Jurnalin belo shamiyyatli,
tosirli, xalqi olmasinin, Kutlovilosmasinin, oxumag Vo yazmagin na oldugunu
bilmoyanlor arasina yol tapmasinin saboblarindon biri do onun ifads torzi, dili vo
uslubu ilo bagh idi. Mirza Coalilin 6zii demiskon: “Molla Nasroddin™ 6z agiq vo sado
turk dili ilo vurdu nainki tok birco Kirl va Arazi keg¢di, balka, Xozor vo Qara
doryalart da vurub Tiirkiyoya vo Turkistana, Gilana kecdi. Vo uca-uca Qafgaz
daglarin1 asib Krim va sairs trk 6lkalorine kegdi” [7, s.109].

Colil Mommoadquluzads moagalalorindon baslamis irihacmli asarlorine goador
biitlin yaradicilig1i boyu ana dilinin safligi masalosinoe dons-dons toxunmus, adobi
dilin 0mumxalq dilino asaslanmasinin vacibliyi onun aSorlarinin asas gayasino
cevrilmigdir. “Yaziginin fordi dili ilo xalq danisiq dilinin nisbati masalasi bir ¢ox dilgi
mitoxassislorin diggot moarkazinds olmusdur. Masalon, dilgi-alim S.9.Abdullayev
geyd edir ki, yazi¢1 no godar istedadli olsa da, onun yondugu, cilaladig1 vo belaliklo
do, meydana cixardig1 poetik incilor yeno do xalq dili, xalg tofokkiri sayasinda
miimkiin olur” [1, s.131]. Calil Mommadquluzadays goro do dil bizim milli
Kimliyimiz va on boyik dayarimizdir. Gorkoemli sonatkarin adabi irsinin tadqiqatgisi
akademik Isa Hobibbaylinin dediyi kimi, votondas odibin fikrince, “Voton, vaton,
vaton! Dil, dil, dil! Millat, millat, millat! Daxi bu dairalordon konar bani-noi bagsor
uglin 0zge nicat yolu yoxdur” [4, s.13]. Mahz bu sabobdondir ki, zomanasinin agiq
fikirli ziyalilarindan olan, 6z xalqinin goalocayi ii¢lin daim narahathq kegiron boylk
Mirzo Colili ana dilimizin voaziyyati dorindon disiindiirmiis, o dovriin bazi
ziyalilarmin dilimiza olan lageyd minasibatini “Qeyrat” adli magalasinda bels oks
etdirmigdir: “Moalumdur ki, kegon ay Tiflisdo sohor dumasi vokillari bir sas ilo gorar
qoydular ki, hokumatin orta moktablorinda ana dilinin geyri darslor daracasinda
oxunmagini talob etsinlor. Homin maclisdos bu gorara ermonilar vo girctlor do gol
qgoydular. O ki galdi miisalmanlara, misalmanlardan duma maclisinds tok bir nofar
soxs vartymis ki, o da durub belo formayis edib: “Agalar, ana dili barasinds biz
misalmanlarin gqandigimiz beladir: ana dilinin taraqqisi, yani ager biz duraq 6zge
elmlari do va 6zgo dillori do oxuyaq vo 0z ana dilimizi oxuyaqg, bu, ¢atin bir isdir.
Ogoar biz ana dilimizo do geyri millatlor kimi shomiyyat verak va 6z aramizda ana
dilimizds danisaq, onda demoli Ki, garok har bir comiyyatimiz pozula; sabab budur
ki, xah Tiflisdo, xah Bakida no godor ki, milli comiyystlorimiz var, onlarin
heyatlarinin Uzvlari rusca danisirlar vo ¢oxusu heg 6z ana dilini bilmir” [4, s.11].
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Bodii yaradiciligla mosgul olan sonotkarlarin  dilimizin inkisaf edib
zonginlosmoasindoa, ligot torkibinin imkanlarindan istifado edorok yeni sozlor vo
onomastik vahidlor yaradilmasinda rolu danilmazdir. Har bir sonatkarin diinyagoriisii,
hoyata baxisi, dovriiniin hadisalorine munasibati onun dili vasitasilo aydinlasir.
Yazigmin, sairin oSarlorinds  dilin  tomizliyi, dolgunlugu onun yaradiciliq
gabiliyyatindan irali galir.

C.Mammadquluzada XX asrin avvallorinds dilimizin inkisafina shamiyyatli
doaracado tasir géstoran ziyalilarimizdan idi. Dil masalasi onun, demok olar ki, bitin
yaradiciligi boyu giindomindo olan osas mosalolordon biri olmusdur. Istor badii
asarlorinda, istar magals, istorss do felyetonlarinda 0, miitomadi olarag bu mévzuya
miraciot edorok 0z minasibatini ifads etmisdir. Holo “Molla Nosraddin” jurnalinin
Ilk nébmrasinds yer alan “Sizi deyib golmisom” adli moagalesinds “Soziimii tamam
etdim, ancaq birco Uzriim var: moni gorok bagislayasiniz, ey monim tiirk qardaslarim
Ki, man sizinlo tiirkiin agiq ana dili ilo danisiram. Moan onu bilirom ki, tirk dili
danigsmaq eyibdir vo soxsin elminin azligina dolalot edir” — demaklo, homin dovrdo
ana dilimiza olan yad minasibati gabariq sokilds ifads etmisdir [4, s.4]. Mirza Calilin
yasayib-yaratdig1 dovriin dil moanzarasi, aslinds, olduqca acinacaqli idi. ©dabi dillo
timumsxalq dili arasinda yaranan ugurum, miixtalif 0lkalords tohsil almis ziyalilarin
bir gisminin arab va fars dillaring, bir gisminin Osmanli tiirkcasina, bir gisminin iss
rus dilina meyl etmasi Azarbaycan dilina zorbs vurur, onun inkisafini langidirdi. Calil
Mammoadquluzads lageyd gala bilmadiyi bu voziyyati “Anamin kitab1” aSarinda
Zohraboyim ananin forgli Olkalordo tohsil almis li¢ oglu — Riistam bay, Mirzo
Mohammodali vo Somad Vahidin timsalinda timumilogdirarok yazirdi:

Rlstom bay: “Hozarat, il hesab1 barasinda kegon zasedaniyada bir godar raznoregiya
oldu. Bu da o barads idi ki, smetanin bir para punktlarinda bir qadar tofavit gorsondi
Vo 0zgo cir do ola bilmazdi; ssbab bu ki, madaxil oldu, moxaric oldu onun bazi
yerlarini biz mohz priblizitelno tayin edirik. Mahz bu sababdon smetada radd-badal
amala galir ki, onu togno diiz gétlirmek miimkiin deyil”.

Mirza Mahammoadoali: “Oliimdon bork sey xudavendi-alomin amridir ki, lazim olan
yerds 6liim varid olur, lazim olmayanda olmur. Lazim olan yerds vage olur balayi-
nagshanlar, misli-valvaleyi-sogf-asimanlar, zolzoleyi-sothi  xakidanlar, xisuf-
kiisuf...”.

Samad Vahid: “Bizim mioallimlar bunu indi bu saat moktablorimizds balaca cocuglara
oyradiyorlar. Son ki bunu ganmiyorsun, Sanayei-nofisodan bibshra olmagini
miisahidoa ediyorsun, zonnindayim, ofondim”.
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GoOrlndiyd kimi, osardo obrazlari yaradilmis 6z analari Zohrabayimin belo
basa diiso bilmadiyi bir dildo danisan ogullar tohsil aldiglar1 6lkalorin forgli
madaniyyatlarini oxz edoarok onlarin dillarini manimsamis vo 6z dogma dillarindan,
adot-ananalarindon uzaglasmuslar. Bu vaziyyat iso golbi xalqi li¢iin ddyiinan, onun
golocayi Ggun narahat olan Mirzo Coalil kimi ziyalini diisiindiirmays bilmozdi. ©dib
eyni hali “Bizim “obrazovanni”lar” felyetonunda belo tosvir edir: Monim bir rofigim
var, 6z do misalmandir, amma moni gOronds rus dilindon savay1r 6zgo dildo
danismaz. Masalan, s6hbatimiz bu cir olur: Man onu gorands deyirom: — Hardan
galirsan? O mano belo cavab verir: — Ya xodil na pogtu. Deyirom: — Diinan niys biza
galmodin? Cavab verir: — K nam prisli qosti... Axir1 bir giin dostumdan sorusdum:
Mon 6lim, mona s6ziin dogrusunu de goriim, san Ki otuz sakkiz il misalman iginds
torbiys tapibsan, xota olmadi ki, bir az rusca oxudun? No Sobabo son monlo heg
misalmanca danismaq istomirsan? Yoldasim monas rus dilinds bels cavab verdi:

— Slusay, kak-to stidno, koqda obrazovanniy ¢elovek po-tatarski qovorit!... [4, s.11].

Bels bir soraitdo Calil Mammadquluzadanin imumxalq dilini badii adsbiyyata
Vo motbuata gotirmasi, ondan genis sokildos istifadosi dilimizin inkisafinda bir doniis
ndqtasi hesab edils bilar.

S6zo (gonast, az sOzlo boyik mona ifado etmok Azarbaycanin yaradici
simalarinin homisa diggostinds olmus, buna amal edanlar yiksok giymatlondirilmis vo
sOz xiridar1 hesab olunmuslar. Mirzo Calil yaradiciliginin da asas gayasi mohz bu idi.
O, 6zunun kicik hacmli mogalo va felyetonlarinda, badii asarlorinda darin monalar
yaratmaga, sado insanlarin disilincolorindo ¢evrilis etmoayo nail olmus nadir s0z
sonoatkarlarindandir.

“Yazigmin dslubu timumxalq dilina monsub olan vasitalordon subyektiv
z6vqlino uygun olanlarin xiisusi sokildo secilib fordi xarakterds isladilmasi ilo
saciyyalonir” [3, s.89]. Bu baximdan, Calil Mammodquluzads Gmumxalqg dilindan
yaradici sokilds faydalanmis, se¢diyi niimunalori, atalar sdzlori vo masallari elo yerli-
yerindo islotmisdir ki, onlara yenidon hoyat vermis, canlandirmig, xalqa
gazandirmisdir. Novator sanotkar 6z sads va aydin dil iislubu ilo daha genis kiitlalora
xitab etmis, fikirlorini xalqa daha rahat sokildo ¢atdira bilmosi ilo bir ¢ox
muasirlarindan farglonmisdir.
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“Molla Nosraddin” jurnalinda dil masalalari

Colil Mommodquluzads yaradiciliginda dil mosalalorindon danisarkon boyik
demokrat odibin “Molla Nosraddin™ jurnalindaki faaliyyatine xisusi nazar salmaq
lazim golir. Clinki jurnalin ilk némrasindan baslayaraq Mirzo Coalilin dil masalasi ilo
bagli movqgeyi agiq sokildo 6z oksini tapmigdir. O, jurnalda neco yazmagin tolob
olundugunu aydin sokilds bayan etmis vo 6zl dos bu isdo an yaxs1 niimuna olmusdur.
“Macmuamizdo dil masolosi” adli moqgalesindo gostorildiyi kimi, “Neco Ki
oxucularimiza molumdur, biz “Molla Nosroddin” mocmussini agiq ana dilinds
yazmaga basladiq. Biz bu dilo 0 sobabdon “ana dili” ad1 qoyuruq ki, bu dilds yazi
yazanda vo ortaliga “ana” sohboti golonds biz “ana”n “ana” da yaziriq, amma qeyri
yazigilarimiz, xah o vods Vo xah indi yazilarinda “ana” 1ofzi rast golonds, “ana” sozii
avazine “mador” yazirlar vo homginin “ata” s6zili avazine “padar” yazirlar. Daxi geyri
tlrk sozlorini do habelo sabobsiz yers fars va arab sézlino doyisirlar... Vo bu icad
etdiklori gatis-bulas dilin adim1 “adobi dil” qoyub agiq ana dilini “goban dili”
adlandirirlar... Bizim “Molla Noasraddinin a¢iq ana dili ilo yazdigimiz matalibi tirk
xalqlar1 agiqca basa diisdiilor; elo asand vachlo basa diisdiilor ki, doxi bu dildon basqa
qeyri bir dil axtarmaga hacot qalmadi... Bizim mogsadimiz hal-hazirda 6z fikrimizi
asan bir dillo Azarbaycan turklarina vo balks do, sair tirklora yetirmoak idi. Zonn
edirom ki, yetirdik do” [4, s.74-75].

Gorilindiiyti kimi, dili korlayan, siini sokilda dilo yad sozlor gatiran va belaliklo
do 0zUni alim kimi taqdim edoan ziyalilara gars1t miibarizo aparan Mirza Calil jurnalin
dil masalasinda 6z moagsadina nail oldugunu geyd edir. Bu ciir ziyalilar daim onun
tonqid hadoafina gevrilir, jurnalin sohifalarinds ham 6ztnin, ham da diger mualliflorin
tez-tez bu movzu ilo bagh yazilar1 ¢ap olunurdu. Mosslon, “Molla Nasraddin”
jurnaliin 27 yanvar 1907-cCi il 4-cii sayinda “Hordomxayal” imzasi ilo ¢ap olunan
“Ana dili” adli felyetonda oxuyuruq: Moan universitet, yani dartlfinundan tozo
qurtartb vatonimiza goalon giinli seharimizin gazisi Axund Sabzali goldi bizim eva
monim gorlisiima. Qazi igari giron kimi man gabaga yeridim vo dedim: — “Salam
moleyk”. Conab gazi mona cavab verdi: —Ay assalamii aleyki, ay xudahafiz, shvali-
sorif, onasiri-latif, masaallah aXavizads, ne¢o middatdir mintaziri-vicudi-zicudunuz
Vo miistaqi-didariniz idim, insaallah zati-alinizin mozaci-mubaroklori salimdir. Moan
bir sey basa diismoyib dedim ki, conab axund, yaxsi panimat elomirom Ki, no arz
edirsiniz. Axund sorusdu: — Neca? Mon dedim: — Cto? Sohbatimiz elo bu clr
qurtardi. Anam igari girdi vo mana dedi:

— Balam, mollaynan ns dili danisirdiniz ki, mon he¢ basa diismoadim?
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Dedim: — Ana, mollaynan biz ana dili danisirdig. Anam basini sald1 asaga vo bir
goador fikra gedib dedi: — Yaziq ana dili [5, $.339].

Natica / Conclusion

Odobi dilimizin formalasmasinda Azorbaycanl yazigilar boyiik rol oynamuslar.
Onlar 6z badii asorlori ilo dil yaradiciliginda, odabi-badii dilimizin inkisaf edib
zonginlasmasinda, dil iislublarinin formalagsmasinda bilavasita istirak etdiklari kimi,
elmi-publisistik asarlorinds, bazon hotta badii asarlorindo belo dilo aid giymatli
mulahizalari ilo adobi dilimizin inkisafina 6z tohfalorini vermislor. Bu isdo Calil
Mommadquluzadonin adim1 xiisusi olaraq qeyd etmok lazim golir. ©dibin ana
dilimizin saflagmasi va inkisafi namina gostordiyi Xidmotlori danilmazdir. Rahborliyi
altinda formalasan va yetison boylik “Mollanasraddingilor” ailasi do uzun asrlor boyu
Azorbaycan dilinin tzorino ¢okmiis otaloti, arob-fars dillorinin agirligini qaldirmaga
vo onun 6z milli koklori Uzarindo yenidon “cilicormasina” nail ola bildilor. Xalq
dilinin asaslar1 iizorindo qurulan vo inkisaf etdirilon bu yeni dil yazigilar, sairlar,
ziyalilarla xalq arasindaki u¢urumu aradan qaldirdi, onlarin bir-birini daha yaxsi
anlamasina va ortaq problemlarin hallina zomin yaratdi.
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